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DESCRIERE

•  Lovitura  cu  degetul

Cele  4  butoane  de  stimulare  pot  fi  configurate  separat  în  mod  și  nivel  
(vezi  mai  jos)

•

Telecomanda  este  compatibilă  cu:

Telecomanda  Pro  Trainer  3000  este  capabilă  să  controleze  până  la  2  gulere  

diferite  pe  o  rază  lungă  de  acțiune  (până  la  3000  m  cu  un  micro  guler  pentru  

antrenor).

Micro  guler

•  Produs  Chameleon®
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10  8.  Magnet  (pentru  a  porni/opri  
un  guler)

8

4
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5.  Antenă  externă  1.  Buton  
de  stimulare  1A  6.  Buton  de  rotație  (nivel)

5.  Antenă  externă  6.  Buton  

de  rotație  (nivel)

9.  Buton  de  program  10.  
Atașare  șnur  11.  
Șuruburi  pentru  baterie  8.  
Magnet  (pentru  pornire/oprire

2.  Butonul  de  stimulare  1B  7.  
Afișaj  3.  
Butonul  de  stimulare  2A  4.  
Butonul  de  stimulare  2B

7.  Afișare

1.  Butonul  de  stimulare  1A

acoperi

un  colier)

acoperi

2.  Butonul  de  stimulare  1B  3.  
Butonul  de  stimulare  2A  4.  
Butonul  de  stimulare  2B

9.  Buton  de  program  10.  
Atașare  șnur  11.  
Șuruburi  pentru  baterie
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18.  Butonul  1A  activat  
19.  Butonul  1B  activat  
20.  Butonul  2A  activat
21.  Butonul  2B  activat  
22.  Logo  Martin  System®

15.  Stimul  în  
creștere  16.  
Continuu  17.  Nivel  de  stimulare

12.  Ton  13.  
Preavertizare  14.  
Bliț
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PORNIRE/OPRIRE  TELECOMANDA

NIVEL  DE  STIMULARE

Telecomanda  se  oprește  automat  după  3,5  ore

telecomanda  este  pornită,  nivelul  selectat  este  afișat  pe  ecranul  LCD  
(nivel  corespunzător  butonului  activ).

Deoarece  fiecare  buton  poate  fi  programat  separat,  mai  întâi  selectați  
butonul  fie  printr-o  apăsare  scurtă  consecutivă  a  butonului  de  program  (9),  
fie  prin  apăsarea  butonului  selectat.  Pe  afișaj,  simbolul  corespunzător  va  fi  
activat  (de  la  18  la  21).

Nivelul  de  stimulare  este  selectat  cu  telecomanda.  Când

Pentru  a  porni  telecomanda,  apăsați  scurt  orice  tastă  (1,  2,  3,  4  și  9).  
Ecranul  LCD  arată  apoi  nivelul  de  intensitate  (5)  și  modul  de  operare  
selectat.

Semnalul  sonor  de  la  nivelul  0  este  un  clicker..  Acesta  poate  fi  schimbat  
într-un  bip  cu  cheia  USB  Emily.

fara  activitate.  Pentru  a  economisi  bateria,  este  posibil  să  comutați  
telecomanda  rotind  butonul  de  rotație  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  
până  la  „sub  zero”

Pentru  a  schimba  nivelul,  rotiți  butonul  de  rotație  de  la  0  la  18.
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Nivelul  6

Nivelul  15

131,97

9355,81

Senzație  [µA²s]

413,96

13409,99

Nivelul  8

Nivelul  17

2509,26

0,54

Nivelul  1

74,09

Nivelul  10

5190,78

Nivelul  3

8,87

Nivelul  12

Iată  un  grafic  al  nivelului  de  stimulare:

209,42

11660,86

Nivelul  7

Nivelul  14

8482,87

Nivelul  5

1412,45

Nivelul  9

0,24

Nivel

Nivelul  16

Nivelul  18

3721,90

Nivelul  2

2,83

Nivelul  11

Nivelul  4

6801,78

32,51

Nivelul  13
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PT3000  -  CTT  -  Beagle  Master  cu

Micro  Trainer  și  receptor  Chameleon®  II  și  III  [µA²s]
PT3000  -  CTT  -  Beagle  Master  cu

-  ZOOM  pe  primele  9  niveluri

Micro  Trainer  și  receptor  Chameleon®  II  și  III  [µA²s]
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2

300,00

Nivelul  
8

4000,00

Nivel

0,00

200,00

100,00

14000,00

4

6000,00

10000,00

0,00
Nivelul  

6

2000,00

350,00

1 7

150,00

16000,00

Nivel

250,00

Nivelul  
3

Nivelul  
95

12000,00

50,00

400,00

Nivel

8000,00

Nivel
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MOD  DE  OPERARE

și  vibrații)
Stimulare  bliț  plus  sunet  (impulsuri  scurte  cu  sunet

Pentru  a  schimba  modul  de  funcționare,  țineți  apăsat  butonul  
Program  (9)  de  pe  telecomandă.  Ecranul  LCD  afișează  apoi  în  
secvență  simbolul  de  la  12  la  16.

NOTĂ:  Ca  setare  din  fabrică,  sunetul  va  fi  împreună  cu  vibrația,  

aceasta  putând  fi  modificată  cu  cheia  USB  Emily  de  pe  receptor.  

Înălțimea  sunetului  este  diferită  pentru  fiecare  nivel,  (înălțimea  sunetului  

scade  pe  măsură  ce  nivelul  crește)

•

•  Numai  sunet  (doar  semnale  sonore,  fără  stimulare).

Sunt  disponibile  8  moduri  de  operare:

•

•

Stimulare  continuă  
Stimulare  continuă  plus  sunet  (impulsuri  cu  sunet  și  
vibrație)

•

•  Sunet  de  avertizare  (semnal  sonor  +  vibrație  doar  dacă  
butonul  „Stimulare”  (7)  este  apăsat  scurt,  iar  
stimulare  dacă  este  apăsat  mai  mult  de  1  secundă);

Stimulare  flash  (impulsuri  scurte)

Stimulare  în  creștere  plus  sunet  (impulsurile  cu  sunet  
și  vibrație  cu  creșterea  nivelului  de  la  un  nivel  definit  
până  la  eliberarea  butonului)

•
•

Stimulare  în  creștere  (impulsurile  cu  creșterea  nivelului  de  
la  un  nivel  definit  până  la  eliberarea  butonului)
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CUM  SE  FOLOSEȘTE  LOVIREA  DEGETULUI

BATERIE

CUM  SĂ  împerechezi  o  lovitură  cu  degetul
a)  Apăsați  și  mențineți  apăsat  „programul”  (9)  și  un  buton  de  stimulare

d)  Afișajul  nu  va  mai  clipi,  acum  puteți  apăsa  pe  Finger  Kick  în  loc  de  
butonul  de  stimulare  (adică:  butonul  1A)

Finger  Kick,  rezultatul  va  fi  același  cu  butonul  de  stimulare  asociat  (1  la  4)  al  

telecomenzii  PT3000

c)  Eliberați  butoanele  și  apăsați  butonul  Finger-Kick.

După  împerecherea  unui  Finger  Kick,  trebuie  doar  să  apăsați  butonul

Dacă  legătura  dintre  telecomandă  și  guler  nu  este  mai  fiabilă,  trebuie  să  schimbați  

și  bateria.

b)  După  câteva  secunde,  afișajul  va  începe  să  clipească

Dacă  vedeți  că  afișajul  începe  să  clipească  atunci  când  apăsați  un  buton  de  stimulare,  

înseamnă  că  trebuie  să  schimbați  bateria.

(1  sau  2  sau  3  sau  4),  adică  butonul  1A

Bateria  poate  fi  schimbată  prin  îndepărtarea  șuruburilor  (11).

e)  Repetați  dacă  acest  lucru  nu  a  avut  succes.
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CUM  SE  PERECHEAZĂ  UN  GULER  DE  ANTRENAMENT

RECICLARE

ÎNTREȚINERE

Poziționați  și  țineți  Magnet  Dot  (8)  sau  Magnetul  pe  punctul  de  
configurare  (Start  și  Stop)  al  receptorului  până  când  cele  patru  LED-uri  
clipesc  rapid.

d)  PT3000  este  hidrofug,  dar  NU  IMPERMEABIL.

buton  (1  la  4)

A)

Pentru  a  programa  receptorul  să  funcționeze  cu  PT3000,  trebuie  efectuată  

următoarea  procedură:

c)  Din  motive  de  garanție,  nu  este  permisă  deschiderea  carcasei  
emițătorului.

c)  Receptorul  gulerului  va  reacționa  la  Stimularea  Pereche

Standardele  aplicabile  deșeurilor  de  dispozitive  electrice  și  electronice  prevăd  că  

acestea  trebuie  reciclate.

Dacă  nu  mai  utilizați  acest  material  sau  dacă  nu  poate  fi  reparat,  nu-l  aruncați  la  

gunoiul  menajer  obișnuit.  Returnați-l  vânzătorului  sau  contactați  serviciul  pentru  

clienți  Martin  System®  pentru  mai  multe

b)  Păstrați  PT3000  la  o  temperatură  uscată  și  ambiantă  atunci  când  nu  este  
utilizat.

b)  Apoi  separați  produsele  (+/-  1  metru)  și  apoi  apăsați  butonul  de  stimulare  pe  
care  doriți  să  îl  asociați  (1  sau  2  sau  3  sau  4)  în  10  secunde.

e)  Lovitura  cu  degetul  este  IMPERMEABILĂ.

a)  Curățați  produsul  după  fiecare  utilizare.

informație.
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SPECIFICATII  TEHNICE

18

92

Putere  UHF

PT3000

CR1225  V  litiu

Până  la  3000  m

-20°C  până  la  40°C

Până  la  20  m

Dimensiuni  (mm)

etxernal

27x30x17

Impermeabil

Baterie  CR2  –  3V  
900mAh

Numărul  nivelului  de  
impuls

Alimentare  electrică

DA

6

Antenă

N /  A

Frecvența  UHF

Temperatura

baterie

-20°C  până  la  40°C

LOVIREA  DEGETULUI  

(dacă  este  inclusă)

869,5  MHz /  <  500  mW 2,4  GHz /  <1  mW

Intern

Greutate  (g)

NU

De  operare

Gamă

160  x  55  x  24
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GARANȚIE

partea  utilizatorului.

  Deteriorarea  produsului  ca  urmare  a  neglijen ei  sau  a  unei  erori  de  pornire

Garanția  nu  acoperă  dispozitivele  pentru  care  certificatul  de  garanție  nu  a  

fost  completat  și  returnat  la  Martin  System®.

persoane  autorizate.

Această  garanție  acoperă  toate  defecțiunile  care  apar  în  condiții  normale  de  
funcționare.

Martin  System®  își  garantează  echipamentele  împotriva  defectelor  de  fabricație  

timp  de  2  ani,  acoperind  piesele  și  manopera.

  Deteriorarea  produsului  ca  urmare  a  repara iilor  efectuate  de  către  non-

În  cazul  unui  defect,  dispozitivul  va  fi  reparat  sau  schimbat,  la  discreția  Martin  

System®.

Garanția  nu  acoperă  niciunul  dintre  următoarele:

  Răspunderea  pentru  daune  cauzate  de  utilizarea  necorespunzătoare  a  

produsului  sau  de  o  avarie.

Defecțiunile  rezultate  din  accidente  și/sau  utilizare  necorespunzătoare  nu  sunt  acoperite.

  Riscurile  de  transport  implicate  în  returnarea  produsului  către  Martin  

System®.

  Înlocuirea  curelei.

în  termen  de  zece  zile  certificatul  de  garanție  care  însoțește  dispozitivul.

Pentru  a  beneficia  de  această  garanție,  trebuie  să  trimiteți  către  Martin  System®

  Înlocuirea  bateriilor.
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CONFORMITATE

Și  respectă  următoarele  standarde:

Nume:  Michael  Bellon

Nr  1999/5/CE  din  07/04/99

4450  LANTIN  -  BELGIA

Semnat  de  sau  pentru  producător:

EMC  (art.  3.1.b):  EN  300.489-3  V1.4.1

Declarație  de  conformitate  (DoC)

DECLARAȚIE  DE  CONFORMITATE  „CE”.

SIGURANTA  (art  3.1.a):  EN  60950

Funcția:  Director

Locul  și  data  acestui  document:  Lantin,  15  martie  2019

MARTIN  SYSTEM®

SPECTRU  (art  3.2):  EN  300.220-3  V1.1.1

Directiva  R&TTE  1999/5/CE

respectă  toți  termenii  Directivei  Europene

Antrenor  profesional  3000

Rue  Joseph  Martin,  35

MARTIN  SYSTEM®

declară  că  instruirea  la  distanță  PT3000
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www.martinsystem.com

Rue  Joseph  Martin,  35  -  B-4450  Lantin  -  Belgia  
+32(0)4  263  96  05  -  info@martinsystem.com
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